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TAHTSAD ETTEVAATUSABINOUD

Elektrooniliste kodumasinate kasutamisel tuleks jalgida ettevaatusabindusid, kaasa arvatud jargne-

vaid:

1. Palun lugege kogu juhendit.

2. Arge puutuge seadme kuumi pindasid. Kasutage kiepidemeid v&i nuppe.

3. Inimeste kaitsmiseks tule, elektriloogi ja vigastuste eest, arge kastke seadet kunagi vette ega
muudesse vedelikesse!

4. Kui seadet kasutatakse laste poolt v6i lahedal on vajalik pidev jarelvalve.

5. Kui te seadet ei kasuta, samuti enne puhastamist eemaldage pistik kontaktist. Enne osade paigal-
damist v6i eemaldamist ja enne puhastamist laske seadmel jahtuda.

6. Arge kasutage seadet, mille juhe véi pistik on kahjustatud, samuti kui seadme t56s esineb hiireid
voi see on muul viisil kahjustatud.Viige seade vea tuvastamiseks, remondiks voi reguleerimiseks
lahimasse volitatud hooldusettevottesse.

7. Ebasobivate voi tootja poolt mittesoovitatud tarvikute kasutamine voib pohjustada elektriloogi
VvOi vigastuse.

8. Arge kasutage seda Gues.

9. Arge jitke juhet rippuma iile laua véi todpinna serva, samuti viltige kontakti kuumade pindade-
ga.

10. Arge asetage seadet kuuma gaasi- voi elektripdleti ega ahju lihedusse.

11. Alati ihendage voolujuhe koigepealt masina kiilge ning alles seejarel seinakontakti. Masina voo-
luvorgust eemaldamiseks liilitage masin valja ning seejarel eemaldage pistik seinakontaktist.

12. Kasutage masinat ainult sihtotstarbeliselt.

13. Hoidke need kasutusjuhised alles!

HOIDKE SEE KASUTUSJUHEND ALLES!



ETTEVAATUST

See seade on méeldud ainult koduseks kasutamiseks. Koik teenused peale puhastamise ja hoolda-
mise tuleks teostada autoriseeritud hoolduskeskuses.

Arge asetage seadet vette. Tulekahju voi elektrilddgi viltimiseks drge vStke seadet koost lahti. Selle
sees ei ole kasutaja poolt hooldatavaid osi. Parandustoid peavad teostama ainult volitatud hooldus-

toolised

1. Kontrollige pinget ja veenduge, et andmeplaadile margitud pinge vastab seinakontakti pingele.

2. Arge kunagi kasutage veepaagi tiitmiseks sooja voi kuuma vett. Kasutage ainult kiilma vett.

3. Hoidke oma kaed ja juhe seadme tootamise ajal seadme kuumadest osadest eemal.

4. Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kiiiirimispulbreid ega karedaid puhastamisvahen-
deid. Kasutage ainult pehmet veega niisutatud lappi.

5. Parima maitsega kohvi valmistamiseks kasutage destilleeritud voi pudelivett. Soovitav on teha
katlakivieemaldust iga 2-3 kuu jarel.

6. Arge kasutage karamelliseeritud ega maitsestatud kohviube.

VOOLUJUHTME KASUTUSJUHEND

A. Masinal on liihike voolujuhe (v&i lahtivéetav voolujuhe), et vahendada riski, et voolujuhe sélmub
voi keegi sellesse takerdub.

B. Saadaval on ka pikemaid eemaldatavaid toitejuhtmeid voi pikendusjuhtmeid ja neid v6ib kasuta-
da, kui seda tehakse vaga ettevaatlikult.

C. Kui kasutatakse pikka eemaldatavat toitejuhet voi pikendusjuhet,

1. Eemaldatavale voolujuhtmele v&i pikendusjuhtmele margitud nimiandmed peab olema vihe-
malt sama suured kui seadme nimiandmed.

2. Kui seade on maandatud tiiiipi, siis pikendusjuhe peab olema maandatud tiilipi kolme soone-
ga juhe,ja

3. Pikem juhe tuleb paigaldada nii, et see ei ripuks iile toopinna voi laua serva, kust lapsed
sellest tdmmata saavad voi keegi sisse takerdub.
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OLULINE

Ohutusjuhised

See masin on varustatud ohutusfunktsioonidega. Sellest hoolimata lugege
tahelepanelikult koiki ohutusalaseid instruktsioone ning vigastuste voi
kahjustuste viltimiseks kasutage masinat vaid nii nagu selles kasutusju-
hendis on kirjeldatud. Siilitage see kasutusjuhend edaspidiseks.

Sona HOILATUS ning see mark hoiatavad véimalike tosiste vigastuste,
eluohtlike situatsioonide ja/voi masina kahjustumise eest.

Sona ETTEVAATUST ning see mark hoiatavad véimalike kergete
vigastuste ja/voi masina kahjustumise eest.

Hoiatus

+ Uhendage masin korralikult paigaldatud seinakontakti. Kontrollige
toitepinge vastavust seadme nimiplaadil olevatele andmetele.

*  Arge jitke juhet rippuma iile laua voi tdSpinna serva, samuti viltige
kontakti kuumade pindadega.

+  Arge kastke seadet, pistikut ega juhet vette (elektrilddgi oht).

+  Arge suunake kuuma vee juga kehaosadele: pdletuse oht!

+ Arge puutuge seadme kuumi pindasid. Kasutage ainult kiepidemeid
voi nuppe.

* Eemaldage pistik seinakontaktist:

- Kui esineb hiireid.
- Masinat ei kasutata pikemat aega.
- Hakkate masinat puhastama.

+ Toémmake pistikust, mitte voolujuhtmest. Arge katsuge toitepistikut
margade katega.

* Arge kasutage seadet, mille pistik, toitejuhe v&i seade ise on kahjus-
tatud.

 Arge tehke seadmes ega juhtmes mingeid muudatusi. Igasuguste
ohtude valtimiseks laske parandusi teha ainult Philipsi poolt autorise-
eritud teeninduspunktides.

* See masin ei ole ette nahtud kasutamiseks fiiiisiliste, sensoorsete voi
vaimsete puuetega voi muudele isikutele (sh lastele), kes teadmatuse
voi kogenematuse tottu ei suuda seda ohutult kasutada, vilja arvatud
nende ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve all voi kui neid on
opetatud masinat ohutult kasutama.

* Lapsi tuleks jalgida, et nad ei mangiks seadmega.

* Arge pange sérmi ega esemeid kohviveskisse.
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Ettevaatust

* Seade on moeldud iiksnes koduseks kasutamiseks. See seade ei ole
méeldud kasutamiseks poodide, kontorite, farmide ega teiste selliste
tookeskkondade puhkeruumides.

* Pange seade alati tasasele ja stabiilsele pinnale.

* Arge asetage masinat kuumade pindade, kuuma ahju, soojapuhuri ega
teiste sarnaste soojusallikate korvale.

* Pange kohviubade kolusse ainult kohviubasid. Jahvatatud kohvi, lahus-
tuva kohvi voi teiste sarnaste ainete panemine kohviubade kolusse
voib seadet kahjustada.

* Laske seadmel jahtuda enne osade paigaldamist voi eemaldamist ja
enne puhastamist.

* Arge kunagi kasutage veepaagi tiitmiseks sooja v6i kuuma vett. Kasu-
tage ainult kiilma vett.

*  Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kiiiirimispulbreid ega
karedaid puhastamisvahendeid. Kasutage ainult pehmet veega niisuta-
tud lappi.

» Eemaldage katlakivi regulaarselt. Seade annab katlakivi eemaldamise
vajadusest marku. Kui seda ei tehta, lakkab seade korralikult toota-
mast. Sellisel juhul garantii remondikulusid ei kata.

+ Arge hoidke seadet temperatuuril alla 0°C. Kiittesiisteemis olev vesi
voib kiilmuda ja seadet kahjustada.

* Arge jitke vett veepaaki kui te seadet pikemat aega ei kasuta.Vesi
voib saastuda. Kasutage masinas alati varsket vett.

Vastavus standarditele

Masin vastab 25. juulil 2005 avaldatud Itaalia seaduse "Direktiivide
2005/95/EC, 2002/96/EC ning 2003/108/EC rakendamine, ohtlike ainete
kasutamine piiramisest elektroonikaseadmetes ning jaatmekiitlusest”
artikli 13 I6ikele 151.

See masin vastab Euroopa Liidu direktiivile 2002/96/EU.
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PAIGALDAMINE

Toote iilevaade




Uldine kirjeldus
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Veski reguleerimise nupp

Eeljahvatatud kohvi sahtel

Kohviubade kolu

Kohviubade kolu kaas

Juhtpaneel

Jaoturi tila

Tassihoidiku rest

Tilkumisaluse tdituvuse ndidik

Tilkumisalus

Kohvipaksu sahtel

Keeduseadmed

Hooldusluuk

Keeduseadmete mddre

Voolujuhe

Cappuccinatore (piimavahustaja)
Imemisvoolik

Veepaak

Voolujuhtme pesa

Toite nupp

Kohviveski reguleerimisvéti + jahvatatud kohvi méotekulp
Puhastushari

Kohvijddkide sahtel

Vee kareduse test

Espresso valmistamise nupp

Kohvi valmistamise nupp

Kuuma vee/auru valimise nupp

ON/OFF nupp

"Aroma" - eel-jahvatatud kohvi valiku nupp
"MENU" (mentid) nupp

Katlakivi eemaldamise lahus (midakse eraldi)
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KASUTAMISEKS ETTEVALMISTAMINE

Masina pakend

Seadme originaalpakend on kujundatud ja loodud masina kaitsmiseks transpor-
di ajal. Me soovitame originaalpakendit alles hoida, juhuks kui seadet on vaja
tulevikus transportida.

Masina paigaldamine

n Vatke tilkumisalus restiga ning anum pakendist vilja.
E V&tke masin pakendist vilja.

B Parima tulemuse saavutamiseks soovitame:
» Valige ohutu ja tasane pind, kus ei ole seadme imberminemise ega
vigastada saamise ohtu.
*  Valige seadmele asukoht, mis on piisavalt valgustatud, puhas ning mille
ligidal on kergesti ligipddsetav pistikupesa.
*  Jdatke seadme kilgedele piisavalt vaba ruumi nagu joonisel ndidatud.

n Paigaldage restiga tilkumisalus masina kilge.Veenduge, et see on korrali-
kult kohal.

Markus:
Tilkumisalus kogub vett, mis tuleb iga loputuse/enesepuhastuse tstkli ajal
kraanist valja, samuti ka kohvi, mida v8ib maha minna joogi valmistamise ajal.
Tuhjendage ja peske tilkumisalust iga paev ning iga kord, kui tdis tilkumisaluse
indikaator seda nditab.

n Hoiatus:

Arge MITTE KUNAGI eemaldage tilkumisalust vahetult pirast
seadme toole liilitamist. Oodake paar minutit, et masin saaks
I6petada loputuse/enesepuhastuse tsiikli.
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B Eemaldage veepaak

ﬂ Loputage veepaak vdrske veega.

Téitke veepaak MAX tasemeni varske veega ja asetage see tagasi masi-
nasse.Veenduge, et see on korralikult kohal.

“ Hoiatus:

Arge mitte kunagi kallake veepaaki sooja, kuuma véi gaasiga vett
ega lihtegi teist vedelikku, sest need voivad veepaaki ja masinat
kahjustada.

ﬂ Eemaldage kohviubade kolu kaas ja valage kohvioad aeglaselt kohviubade
kolusse.

Mairkus:
Arge valage kolusse liga palju ube kuna see v&ib vdhendada jahvatuse kvali-
teeti.

n Hoiatus:

Valage kohviubade kolusse ainult kohviubasid. Jahvatatud kohv, la-
hustuv kohv, karamelliseeritud kohv ja koik teised objektid véivad
masinat kahjustada.

n Pange kaas tagasi kohviubade kolule.

m Uhendage pistik masina taga asuvasse pesasse.
m Uhendage voolujuhtme teine ots vastava pingega seinakontakti.
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m Masina toole lulitamiseks vajutage toitenupule "I". Ekraanile kuvatakse
puhkereZziimi ikoon.

Must

m Seadme sisselllitamiseks vajutage nupule <<(D>> Ekraanil ndidatakse, et
torustik tuleb eelnevalt téita.

G
Kollane

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Kui kasutate masinat esimest korda, peate sooritama jargmised tegevused:
1) Peate kdivitama tditmiststkli.

2) Masin teostab automaatse loputuse/enesepuhastuse tstkli.

3) Peate kdivitama kdsitsi loputustsUkli.

Torustiku tiditmine

Selle kdigus voolab puhas vesi ldbi masina sisemise ringlussiisteemi ja seade
soojeneb. See v&tab mdne minuti.

n Asetage anum cappuccinatore alla.
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>

o . L Ny
ﬂ Tsukli kdivitamiseks vajutage nupule «ms». Masin kiivitab automaatse

torustiku tditmise, lastes ettendhtud koguse vett ldbi cappuccinatore vilja.

ﬂ“ |5mm @

B Riba ikooni all nditab protsessi edenemist. Protsessi [dppedes peatub seade

automaatselt.

C
Kollane

n Ekraanile kuvatakse masina soojenemise ikoon.

=
Kollane

Automaatne loputus/enesepuhastustsiikkel

Soojendusfaasi I6ppemisel teeb masin automaatselt vérske veega loputuse/ene-
sepuhastuse tsikli. See vStab vahem kui minuti.

B Asetage vdikese koguse masinast tuleva vee piddmiseks jaoturi tila alla
moni anum.

ﬂ Ekraanile kuvatakse jargmine pilt. Oodake, kuni tstikkel automaatselt

0@ |dpetatakse.

Kollane

Mirkus:
'd’
Viljutamist saab peatada, vajutades nupule «=e».

Kui eelnevad sammud on tédidetud, kuvab masin jargmise pildi.

G
-
DN
Roheline
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Kasitsi loputustsiikkel

Selle ajal kdivitub kohvi valmistamise tstikkel ja vdrske vesi voolab ldbi auru/kuu-
ma vee torustiku. See votab mdne minuti.

n Pange anum tila alla.

E Veenduge, et ekraanile kuvatakse jargmine pilt.

-
-
-1
Roheline

B Valige jahvatatud kohvi valmistamise funktsioon, vajutades nupule «a—».
Ekraanile kuvatakse jargmine pilt.

G
i
Roheline

Markus:
Arge pange masinasse jahvatatud kohvi.

U)
n Vajutage nupule « % » Masin hakkab vett vilja laskma.

B Kui véljutamine on 16ppenud, tiihjendage anum. Korrake samme 1- 4 kaks
korda, seejérel jatkake sammuga 6.

<

= 22
A @ \; Asetage anum cappuccinatore alla.
)

7

@ |
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4
ﬂ Vajutage nupule & &y Kuvatakse jargmine ikoon.

- » (e
Esc <

n Kuuma vee vdljutamise kdivitamiseks vajutage nupule <<O>>,

m Laske vett, kuni ilmub «Vesi otsas» ikoon

Punane

m LSpuks téitke veepaak uuesti MAX tasemeni. Niid on masin kohvi valmis-

tamiseks valmis.
Néete ekraanipilti nagu vasakpoolsel joonisel ndidatud

-
VDN
Roheline

m Pange tihvt koos imemistoruga tagasi cappuccinatoresse.

Mirkus:
Kui masinat ei ole kasutatud 2 nadalat voi kauem, teeb masin peale sisseltlitamist

automaatselt loputuse/enesepuhastuse tsikli. Seejdrel tuleb kdivitada ksitsilopu-
tuststikkel, kaasa arvatud kohvi valmistamine nagu eespool kirjeldatud.
Automaatne loputus/enesepuhastustsiikkel algab automaatselt kui masina kdivi-
tate (kilma boileriga), kui masin valmistub minema puhkereZziimile voi parast

<<(D>>. nupu vajutamist (peale kohvi valmimist).
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Vee kareduse m66tmine ja programmeerimine

Intenza Aroma System

A
2 3
Machine water hardness setting

+ b4 d EsC
3
L@

- 1 »

+ 4 ESC
3
| |

-1 Ok

Kollane

Kollane

Vee kareduse mdStmine on vdga tahtis, madramaks katlakivi eemaldamise sage-
dust ning et madrata, millal paigaldada "INTENZA+" veefilter (lisainformatsiooni
saamiseks veefiltri kohta vaadake jargmist peatiikki).

Vee kareduse md&tmiseks jargige allpool toodud samme:

n Kastke komplektis olev vee kareduse testriba Uheks sekundiks vette.

Mirkus:
Testriba on moeldud Uhekordseks kasutamiseks.

F] Oodake ks minut.

B Vaadake, mitu ruutu on muutunud punaseks ja seejdrel uurige tabelit.

Mairkus:

Number testribal vastab vee kareduse kohandusseadetega.

Téapsemalt:

1 =1 (vdga pehme vesi)

2 =2 (pehme vesi)

3 = 3 (kare vesi)

4 =4 (véga kare vesi)
Tahed vastavad "INTENZA+" veefiltri all olevatele viidetele (vaadake jargmist
peatiikki).

n Nutd voite programmeerida vee kareduse.

Vajutage nupule «EEM ja kerige «&—» nuppu vajutades lehte, kuni kuva-
takse jargmine ikoon.

Mirkus:
Masinal on standardne vee kareduse hdilestus, mis sobib enamiku veetilpidega.

>

[ Viirtuse suurendamiseks vajutage nupule «me», vidrtuse vahendamiseks
>

nupule .

u Vajutage kinnitamiseks nupule «z—».
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MENU (mentiti) programmist valjumiseks vajutage nupule <<d)>>.

-
=
-1
Roheline

"INTENZA+" veefiltri paigaldamine

Me soovitame paigaldada "INTENZA+" veefiltri, kuna see vdhendab katlakivi
kogunemist ja tagab teie kohvile tugevama aroomi.

"INTENZA+" veefilter on mudgil eraldi. Lisainformatsiooni saamiseks vaadake
selle kasutusjuhendi hooldustarvikute lehekdlge.

Vesi on iga kohvi oluline komponent, seega on téhtis, et vett iga kord profes-

sionaalselt filtreeritakse. "INTENZA+" filtri kasutamine hoiab dra mineraalide
kogunemist ja parandab vee kvaliteeti.

n Eemaldage viike valge filter veepaagist ja hoidke seda kuivas kohas.

E Eemaldage "INTENZA+" veefilter pakendist, loputage seda vertikaalselt
(avatud osa Uleval pool) kiilmas vees ning suruge drnalt selle kiilgedele, et
Shumullid vélja lasta.

B Paigaldage "INTENZA+" filter vastavalt m&ddetud tulemustele (vaadake
eelmist peatiikki) ja filtri all vélja toodule:
A = pehme vesi - vastab testribal Ghele voi kahele.
B = kare vesi (standard) - vastab testribal kolmele.
C = vdga kare vesi - vastab testribal neljale.




Asetage "INTENZA+" filter tihja veepaaki. Likake seni, kuni seda ei saa
enam alla poole ltkata.
Téitke veepaak MAX tasemeni vérske veega ja pange see tagasi masinasse.

Laske Ulejadnud vesi kuuma vee funktsiooniga masinast valja (vt pt «Kuuma
vee vdljutamine).

(<]

Téitke veepaak uuesti.

. . . /] . .
+ wszSC o ﬂ Vajutage nlupu\el«mﬂm» ja kerige «=» nuppu vajutades lehte, kuni
ON FILTER = kuvatakse jargmine leht.
vord 1= 5
- ¥
»
* e o EJ] Vajutage «ON» valimiseks «wme» nupule ning vajutage kinnitamiseks
P ONA gFLTER & 0
o = 3 «E=» nuppu.
»

m Viljumiseks vajutage nupule <<®>>

G
-
- 15
Roheline

Nddd on masin programmeeritud nii, et ta annaks teada, kui "INTENZA+"
veefiltrit peab vahetama.

"INTENZA+" veefiltri vahetamine

Kui "INTENZA+" veefilter vajab viljavahetamist, siis kuvatakse jargmine ikoon.
n Vahetage filter nagu eelmises peatiikis kirjeldatud.

nrvl—u——-wl

(WA

Kollane
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(o] FILTER

b OFF 4 lEl_

Kollane
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0
E Vajutage nupule «EEMD ja kerige «a—» nuppu vajutades lehte, kuni kuva-

takse jargmine ikoon.

B Valige «RESET» reziim.Vajutage kinnitamiseks nupule «a—»
n Véljumiseks vajutage nupule <<d)>>.

Masin on niitdd programmeeritud haldama uut veefiltrit.

Markus:
Kui filter on juba paigaldatud ja tahate seda eemaldada (aga mitte vahetada), siis

valige selle asemel "OFF".
Kui "INTENZA+" filtrit pole, siis paigaldage eelnevalt eemaldatud viike valge

filter veepaaki.
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KOHANDUSED

Masinale on v&imalik teha méningaid kohandusi, et tagada kohvi parim v&imalik
kvaliteet.

Saeco kohandussiisteem

Kohv on naturaalne toode ning selle omadused v&ivad muutuda vastavalt selle
paritolule, liigile ja rostile. Sellel masinal on isekohanduv stisteem, mis véimaldab
kasutada koiki turul saadavalolevaid kohviubasid (vélja arvatud karamelliseeritud
ubasid).

Pdrast mitme tassi kohvi valmistamist kohandab masin ennast automaatselt, et
optimeerida kohvi tdmbamist vastavalt jahvatatud kohvi kohevusele.

Keraamilise kohviveski reguleerimine

Keraamiline kohviveski garanteerib iga kohviliigi puhul alati tdpse jahvatamise
ning valdib ubade tlekuumenemist.
See siilitab kohvi tdieliku aroomi ning pakub iga tassiga telist ltaalia maitset.

m Hoiatus:

Kohviveskis on liikuvad osad, mis voivad olla ohtlikud. Seet6ttu drge
pange kohviveskisse s6rmi ja/voi esemeid. Reguleerige keraamilist
kohviveskit ainult veski reguleerimise votme abil. Enne kui hakkate
kohviveski kolus midagi tegema, liilitage masin «ON/OFF» nupust
vilja ja eemaldage kohvimasin vooluvorgust

Veskit on voimalik seadistada jahvatama vastavalt teie isiklikule maitsele.

m Hoiatus:

Ubade kolus asuvat veski reguleerimise nuppu tuleb keerata ainult
siis kui keraamiline kohviveski t66tab.

Reguleerimiseks vajutage ja keerake kohviubade kolu all olevat veski reguleerimi-
se nuppu, kasutades selleks masinaga kaasas olevat veski reguleerimise votit.
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n Vajutage ja keerake kohviubade kolu all olevat veski reguleerimise nuppu
korraga tihe ndksu vorra. Maitseerinevust v&ite tunda pdrast 2-3 tassi
espresso valmistamist.

E Kohviubade kolul olevad soovituslikud margid nditavad jahvatuse hddlestust.
Valida saab 5 erineva jahvatushéilestuse vahel:
1 - jdme jahvatus: kdige kergem maitse tumeda réstiga ubadesegule
kuni
2 - peen jahvatus: tugevaima maitse jaoks, heleda réstiga ubade segule.

Kui hdilestate keraamilise kohviveski peenemale jahvatamisele, siis on teie kohvil
tugevam maitse. Pehmema kohvimaitse jaoks hdélestage veski jgmedamale
jahvatamisele.

Aroomi reguleerimine (kohvi kangus)

Roheline

Roheline

Valige oma lemmik-kohvisegu ja reguleerige kohviubade jahvatuskogust vastavalt
oma maitsele. Vite valida ka eeljahvatusega kohvi funktsiooni.

Mirkus:

Valik tuleb teha enne kohvi valimist.

Lo . . ]
V&imalikud on 4 valikut, vajutades nupule «z—».

lga «—» nupu vajutusega muutub aroom Uhe kraadi vorra, vastavalt valitud
kogusele.

000D = pehme aroom
00) - keskmine aroom

000 - kange aroom

Y

@— = eeljahvatatud kohvi
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Kohvijaoturi tila reguleerimine

Kohvikraani kdrgust saab muuta, et seda oleks teie erinevas suuruses tassidega
parem kasutada.

Tila kérguse kohandamiseks liigutage seda sGrmedega Ulesse vai alla nagu
joonisel ndidatud.

Soovituslikud positsioonid on:Vdikestele tassidele;

Suurtele tassidele;

Tila alla saab paigutada korraga kaks tassi, et valmistada kaks tassitdit kohvi
Uheaegselt.
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Kohvikoguse reguleerimine

\\/)

STOR

Roheline

Roheline

Masin véimaldab reguleerida kohvi kogust vastavalt teie maitsele ja/voi tasside
suurusele.

= . = . . .
Iga kord «ms» VOi «me» NUppU vajutades valmistab masin eelseatud koguse
kohvi. Iga nuppu saab erinevate valmistuste jaoks eraldi programmeerida.

Jargmine protseduur kirjeldab «w=» nupu programmeerimist.

n Asetage tass tila alla.

u)
E Vajutage ja hoidke «m=» nuppu, kuni ekraanile kuvatakse "MEMO" ikoon.
Seejdrel laske nupp lahti. Masin on nitid programmeeritud.
Masin hakkab kohvi valmistama.

B Vajutage nupule «<STOP» niipea kui soovitud kogus kohvi on valminud.

>

S
Nidd on «wme» nupp programmeeritud ning iga kord kui seda vajutatakse,
valmistab masin dsja mddratud koguse espressot.

Mirkus:
-

Kohvi nupu «&s» programmeerimiseks tuleb jdrgida samu astmeid. Kohvi

valmistamise saate alati katkestada, vajutades nupule «w=» niipea kui soovitud
>

kogus kohvi on valminud. Isegi kui olete kohvi «wme» nupu programmeerinud.
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ESPRESSO JA KOHVIVALMISTAMINE

Enne kohvi valmistamist veenduge, et masina ekraanil ei ole kuvatud Uhtegi
teadet ja veepaak ning kohviubade kolu on tdidetud.

Espresso ja kohvi valmistamine kohviubadest

n Asetage Uks voi kaks tassi tila alla.

E Espresso vai kohvi valmistamiseks vajutage soovitud aroomi valimiseks «

%—» nupule.

>

e ja kohvi valmistamiseks

STOR EJ] Espresso valmistamiseks vajutage nupule «
>

nupule .

Zala

] Ohe tassi kohvi valmistamiseks vajutage 1 kord soovitud nupule. Kuvatakse
jargmine ikoon.

B Kahe tassi kohvi valmistamiseks vajutage soovitud nupule kaks korda jarjest.
Kuvatakse jargmine ikoon.

[

|| |
-

DN
Zas

Markus:
Selles tdorezZiimis jahvatab ja doseerib masin automaatselt Sige koguse kohvi.
Kahe tassi espresso valmistamiseks on vajalik kaks jahvatuststklit, mille masin
automaatselt teeb.

n Péarast eelvalmistamise tsukli IBppemist hakkab tilast kohvi vélja voolama.

Kohvi valmistamine peatub automaatselt kui eelprogrammeeritud tase on
saavutatud; seejuures on voimalik seda ka varem katkestada vajutades
u)

Cwmwe» NUPPU.
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Espresso ja kohvi valmistamine jahvatatud kohvist

1#
Roheline

See funktsioon véimaldab kasutada eel-jahvatatud kohvi ja kofeiinivaba kohvi.
Jahvatatud kohvi funktsiooniga saab valmistada samaaegselt ainult the tassi kohvi.

n Vajutage eeljahvatatud kohvi funktsiooni valimiseks nupule «z—».

E Tostke eeljahvatatud kohvi sahtli kaas ja lisage Uks md&tlusikatdis koh-
vipulbrit sahtlisse. Kasutage ainult masinaga kaasasolevat mo&telusikat.
Seejdrel sulgege jahvatatud kohvi sahtli kaas.

m Hoiatus:

Lisage jahvatatud kohvi sahtlisse ainult eel-jahvatatud kohvi.Teised
ained ja asjad véivad masinale pohjustada tGsiseid kahjustusi. Selle
parandamine ei kuulu garantii alla.

>
wewo» ja kohvi valmistamiseks

B Espresso valmistamiseks vajutage nupule «
>

nupule «wme». Kohvi valmistamine algab.
n Parast eelvalmistamise tstkli IBppemist hakkab tilast kohvi vélja voolama.

B Kohvi valmistamine peatub automaatselt kui eelprogrammeeritud tase on
saavutatud; seejuures on voimalik seda ka varem katkestada, vajutades
u)

Cwmwe» NUPPU.

Peale kohvi valmimist naaseb masin pdhimentusse.

Eeljahvatatud kohvist suurema hulga kohvi valmistamiseks korrake Ulalkirjeldatud
samme.

Markus:
Kui jahvatatud kohvi sahtlisse pandud pole, saate lasta ainult vett.
Kui kogus on Uletatud ja m&ddetud on 2 voi enam md&tlusikatiit kohvi, ei hakka
masin todle. Jaoturist voib lasta ainult vett ja jahvatatud kohv eemaldatakse
kohvijadkide sahtlisse.
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CAPPUCCINO VALMISTAMINE
m Hoiatus:

Poletuse oht! Jaoturist v6ib eelnevalt lithidalt paiskuda piima ja
auru. Kuum vesi /aur voib saavutada viga korge temperatuuri.
Arge kunagi puutuge seda paljaste kitega. Kasutage ainult vastavat
kdepidet.

n Téite 1/3 anumast kilma piimaga.

Mirkus:
Optimaalse tulemuse saamiseks cappuccino valmistamisel kasutage kilma
(~5°C) piima, mille valgusisaldus oleks vdhemalt 3 9.V&ite vastavalt maitsele
kasutada ka téispiima v3i madala rasvasisaldusega piima.

ﬂ Pange imemisvoolik piimandusse.

n Hoiatus:

Veenduge, et imemisvoolik oleks hiigieenilistel pohjustel viljapoolt
puhas.

B Asetage tass cappuccinatore alla.

e
- » (e n Vajutage nupule & &y, Kuvatakse jargmine ikoon.Vajutage piima vahusta-
55 = . . L4
E@f (i > U mise alustamiseks nupule «e».
Esc <

B Masina eelsoojenemisel v3idakse kuvada jargmine ikoon.

&=
Kollane
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TR I3 Kui see ikoon ilmub, laseb masin vahustatud piima otse tassi.

&
Roheline

>

Valamise peatamiseks vajutage nupule «me.

ﬂ Piima digeks sdilitamiseks pange anum tagasi kilmikusse.

l] Hoiatus:

Peale piima vahustamist puhastage cappuccinatore ja imemistoru,
lastes anumasse vdikese koguse kuuma vett. Detailsemaid juhiseid
vaadake peatiikist «Puhastamine ja hooldus».

Markus:
Peale piima vahustamist on voimalik valmistada espressot vai lasta kuuma vett.

KUUMA VEE LASKMINE
n Hoiatus:

Poletuse oht! Jaoturist voib eelnevalt lithidalt paiskuda kuuma vett.
Kuum vesi /aur v6ib saavutada viga korge temperatuuri: drge puu-
tuge seda paljaste kidtega. Kasutage ainult vastavat kdepidet.

Enne kuuma vee laskmist kontrollige, kas masin on kasutamiseks valmis ja vee-
paak tdidetud.

G

-
-1
Roheline

n Eemaldage cappuccinatorelt tihvt imemistoruga.




Roheline

Kollane

Roheline

E Asetage anum cappuccinatore alla.

& ) .
Vajutage nupule &y, Kuvatakse jargmine ikoon.

n Kuuma vee vdljutamise kdivitamiseks vajutage nupule RON

I Masina eelsoojenemisel vaidakse kuvada jargmine ikoon.

n ILaske SOOViuthd kogus kuuma vett. Kuuma vee laskmise IGpetamiseks

vajutage e nupule.

Pange tihvt koos imemistoruga tagasi cappuccinatoresse.
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PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Masina igapdevane puhastamine

n Hoiatus:

Masina Gigeaegne puhastamine ja hooldamine on viga olulised,
kuna need pikendavad teie masina eluiga.Teie masin puutub pide-
valt kokku niiskuse, kohvi ja katlakiviga!

Selle peatiikis kirjeldatakse detailselt, milliseid toimingud ja kui sa-
geli on vaja sooritada. Kui te oma masinal katlakivi ei eemalda, voib
see |6ppeda sellega, et teie masin enam ei té6ta Selle parandamine
El kuulu garantii alla.

Markus:
- Kasutage masina puhastamiseks pehmet ja niisket riidettkki.
- Arge peske seadme detaile nGudepesumasinas.
- Arge asetage masinat vette.
- Arge kasutage masina puhastamisel alkoholi, lahusteid ja/vai teravaid ese-
meid.
- Arge kuivatage masinat ja/vai selle osi mikrolaineahjus ja/v3i ahjus.

n Tihjendage ja puhastage kohvipulbri sahtel iga pdev sisselllitatud masinaga.

Muid tegevusi voib teha ainult siis kui seade on véljalllitatud ja pistik kontaktist
eemaldatud.

B Tuhjendage ja puhastage masinas olev kohvijddkide sahtel. Avage hooldus-
luuk, eemaldage kohvijddkide sahtel ja tiihjendage see jadkidest.




B Tuhjendage ja puhastage tilkumisalus. Tehke seda ka siis, kui téis tilkumisalu-
se indikaator on Ules tdusnud.

Igapdevane veepaagi puhastamine

n Eemaldage viike valge filter voi "INTENZA+" veefilter ( kui see on paigal-
datud) veepaagist ja peske see jooksva joogivee all.

E Pange vdike valge filter voi "INTENZA+" veefilter (kui see on paigaldatud)
tagasi seda Uheaegselt drnalt vajutades ja keerates.

B Téitke veepaak varske joogiveega.

Cappuccinatore igapdevane puhastamine

Hugieenilistel pdhjustel ja ideaalseks piima vahustamiseks on vdga oluline puhas-
tada cappuccinatore otsakut iga paev voi alati parast kasutamist.

Iga kord peale piima vahustamist toimige jargmiselt:

n Pange imemisvoolik puhta veega tdidetud anumasse.
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E Asetage tlhi anum cappuccinatore alla.

Vajutage nupule &y, Kuvatakse jargmine ikoon.

&

=

=
Roheline
gE

. - =
Vajutage auru valimiseks nupule « .

[ Masina eelsoojenemisel vaidakse kuvada jargmine ikoon.

N C.:_m
Kollane

TR 3 Masina viljutusfaasis kuvatakse jirgmine ikoon. Laske cappuccinatorest vett
kuni vélja tulev vesi jadb selge.

>

Viljutamise peatamiseks vajutage nupule «-mwe».
Puhastage imemisvoolik véljast niiske lapiga.

&
Roheline

Iganddalane masina puhastamine

n Tuhjendage ja puhastage tilkumisalus.

E Jahvatatud kohvi sahtli puhastamiseks kasutage puhastusharja.
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Iganddalane keeduseadmete puhastamine

Keeduseadmeid tuleks puhastada iga kord kui kohviubade kolu tdidetakse voi
vahemalt tks kord nddalas.

n Lilitage masin vdlja, vajutades nupule FON ja eemaldage kohvimasin
vooluvargust.

n Tuhjendage kohvipulbri sahtel. Avage hooldusluuk.

n Eemaldage ja puhastage masinas olev kohvijddkide sahtel.

n Eemaldage keeduseadmed vajutades «PUSH» nupule ja tmmates seda
kdepidemest.

B Peske keeduseadmed jooksva leige vee all pdhjalikult puhtaks ja puhastage
ettevaatlikult keeduseadmete filter.

“ Hoiatus:

Arge kasutage keeduseadmete pesemiseks pesuvahendit/seepi.
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n Laske keeduseadmetel &hu kdes kuivada.
Peske masina sisemus korralikult, kasutades pehmet kergelt niisket lappi.

ﬂ Veenduge, et keeduseadmed on puhkeasendis; kaks marki peavad Uhtima.
Kui need ei Uhti, likuge punkti 9 juurde.

n Tdmmake ettevaatlikult hooba alla, kuni see on kontaktis keeduseadme
alusega ja kaks vastavat marki keeduseadme kuljes on kohakuti.

m Veenduge, et keeduseadme hoob on lukustatud Sigesse positsiooni. Selleks
suruge tugevalt «<PUSH» nuppu kuni kuulete kidpsatust. Kontrollige, kas
kang on Ulemises positsioonis. Kui mitte, siis proovige uuesti.

EX] Pange keeduseadmed oma kohale, kuni need lukustuvad oma kohale
«PUSH» nuppu vajutamata.




m Sisestage kohvijddkide sahtel ning sulgege hooldusluuk.

m Sisestage kohvipulbri sahtel.

Cappuccinatore igakuine puhastamine

Iga kuu tuleb teostada cappuccinatore pohjalikum puhastus, kasutades «Saeco
T Milk Circuit Cleaners»-it. «Saeco Milk Circuit Cleaner» on mutgil eraldi. Lisainfor-
matsiooni saamiseks vaadake selle kasutusjuhendi hooldustarvikute lehekdlge.

Veenduge, et cappuccinatore on korralikult paigaldatud.

Valage piimapuhastuspakike anumasse. Lisage /2 liitrit sooja vett ja laske
sellel tdielikult lahustuda.

EJ Sisestage imemisvoolik anumasse.
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n Asetage suur anum (1,5 L) cappuccinatore alla.

4
- (e B Vajutage nupule & @y, Kuvatakse jargmine ikoon. Auru valjutamiseks
55 = . 54
E@f i ) 2 vajutage nupule « .
Esc <

n Masina eelsoojenemisel kuvatakse jargmine ikoon.

=
Kollane

Viljutuse ajal kuvatakse jargmine ikoon. Kui lahus on otsas, vajutage valjuta-

mise peatamiseks nupule « .

m Hoiatus:

Arge kunagi jooge protseduuri ajal viljutatud lahust.

STOR

Roheline

ﬂ Loputage anum hoolikalt ning tditke see /2 | puhta veega loputuststikli
tegemiseks.

n Sisestage imemisvoolik anumasse.




m Tuhjendage nbu ning asetage see tagasi cappuccinatore alla.

& T s .
m Vajutage nupule <<({;/Q». Kuvatakse jargmine ikoon. Auru valjutamiseks
>

vajutage nupule <.

SN
c
Roheline

[EF] Masina eelsoojenemisel vaidakse kuvada jargmine ikoon.

&=
Kollane

m Masina véljutusfaasis kuvatakse jér%nine ikoon. Kui vesi on otsas, vajutage

vdljutamise peatamiseks nupule «ee.

&
Roheline

m Peske koik cappuccinatore otsaku osad jargmiselt.

“ U \ — m Eemaldage imemistoru.

m Eemaldage cappuccinatore otsak masinalt.




Vl/'/‘
Q)

&
= gz)
Q
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EEA Eemaldage kaik pildil niidatud osad.

m Puhastage kdik osad leiges vees.

m Veenduge, et k&ik piima jddgid on Uhenduspesalt eemaldatud (vt noolt
pildil). Kui seda ei tehta, ei ole véimalik piima vahustada. Puhastage see
hoolikalt abrasiivse niiske lapiga.

m Pange cappuccinatore osad uuesti kokku ja asetage see tagasi masinasse.

m Sisestage cappuccinatore kuni see lukustub kohale aurutorul (Jn A).

n Hoiatus:

Kui cappuccinatore on liikatud kuni piirikuni (iile markeeritud
koha), ei pruugi see korralikult toimida, kuna piima ei imeta.
sellisel juhul peatage valmistamine, laske cappuccinatorel jahtuda ja tdmmake
seda KERGELT tagasi (Jn B) kuni see on tagasi oma digel kohal (Jn A).
Cappuccinatore normaalseks t6&tamiseks jargige seda protseduuri.
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Igakuine keeduseadmete mairimine

Maérige keeduseadmeid pdrast 500 tassi kohvi valmistamist voi vahemalt kord
kuus.

Keeduseadmete mdarimiseks vajalikku Saeco mdaret saab osta eraldi.
Lisainformatsiooni saamiseks vaadake selle kasutusjuhendi hooldustarvikute
lehekdlge.

n Hoiatus:

Enne keeduseadmete mairimist peske neid voolava vee all ja kuiva-
tage need nagu kirjeldatud peatiikis "lganddalane keeduseadmete
puhastamine”.

El Pange miret vordselt malemale kilgiuhile.

F1 Madrige ka volli
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B Pange keeduseadmed masinasse tagasi kuni need lukustuvad oma kohale
(vaadake peatikki "lganddalane keeduseadmete puhastamine"). Sisestage
kohvijadkide sahtel

n Sulgege hooldusluuk. Sisestage kohvipulbri sahtel.

Igakuine keeduseadmete puhastamine kohvidli ee-
maldaja ("'Coffee Oil Remover") abil

Iganddalase puhastamise korval soovitame iga u 500 tassi kohvi jdrel ldbi teha

kohvidli eemaldamise puhastustsikli «Coffee Oil Remover» abil. See tegevus

viib keeduseadmete puhastamise ISpule.

«Coffee Oil Remover» on eraldi midgil. Lisainformatsiooni saamiseks vaadake
selle kasutusjuhendi hooldustarvikute lehekdlge.

n Hoiatus:

Toote "Coffee Oil Remover" tablette kasutatakse ainult puhastami-
seks ja neil ei ole katlakivi eemaldamise toimet. Katlakivi eemal-
damiseks kasutage Saeco katlakivi eemaldamise lahust ja jargige
juhendeid peatiikis "Katlakivi eemaldamine”.

n Pange anum tila alla.

E Téitke veepaak kuni MAX tasemeni puhta veega.
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Roheline

~l o B

Pange "Coffee Oil Remover" tablett jahvatatud kohvi sahtlisse.

Eeljahvatatud kohvi funktsiooni valimiseks kohvi lisamata vajutage

nupule «z—>.

>

Tslkli kdivitamiseks vajutage nupule « e ».

Oodake, kuni masin valjutusprotsessi automaatselt [5petab.

Masina véljalilitamiseks vajutage <<d)>> nuppu ja laske lahusel mdjuda vahe-
malt 15 minutit. Veenduge, et olete viljutatud vee eemaldanud.

Lulitage masin sisse ja oodake kuni loputustsiikkel on 16ppenud.

Eemaldage kohvipulbri sahtel ja avage hooldusluuk. Eemaldage kohvijddkide
sahtel ja seejirel keeduseade.

m Peske keeduseadmed hoolikalt puhta veega.
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m Peale keeduseadmete loputamist pange need masinasse tagasi kuni need
lukustuvad oma kohale (vaadake peatlkki "Iganddalane keeduseadmete
puhastamine"). Sisestage kohvipaksu sahtel ja kohvipulbri sahtel. Sulgege

hooldusluuk.

Eeljahvatatud kohvi funktsiooni valimiseks kohvi lisamata vajutage

Q
{=
» BN 5 nupule «a=».
— <
c
o

u)
e,

m TsUkli kdivitamiseks vajutage nupule «
m Korrake samme 12-13 kaks korda.Veenduge, et olete vdljutatud vee

eemaldanud.
m Tilkumisaluse puhastamiseks asetage «Coffee Oil Remover» tablett saht-

lisse, téitke see 2/3 ulatuses kuuma veega. Laske puhastusvahendi lahusel
mojuda u 30 minutit, seejdrel loputage hoolikalt.

Igakuine kohviubade kolu puhastamine

Puhastage kohviubade kolu kord nddalas kui see on tihi, lapiga tolmu ning kohvi-
ubade eemaldamiseks. Seejarel tditke see uuesti ubadega.
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KATLAKIVIEEMALDUS

START

EsC

CALC
CLEAN

Kollane

Katlakivieemaldus kestab umbes 35 minutit.

Katlakivi koguneb masinasse kasutamise kdigus. See vajab regulaarset eemal-
damist, valtimaks vee- ja kohvitorustiku ummistumist. Seade annab katlakivi
eemaldamise vajadusest mdrku. Seadme ekraanile ilmuv CALC CLEAN ikoon
annab marku katlakivi eemaldamise vajadusest.

I] Hoiatus:

Kui te oma masinal katlakivi ei eemalda, v6ib see I6ppeda sellega,
et teie masin enam ei t66ta ning sellisel juhul garantii parandamist
ei kata.

Kasutage ainult Saeco katlakivi eemaldit. See vahend on loodud masina parema
toimimise tagamiseks

Saeco katlakivieemaldi on muitigil eraldi. Lisainformatsiooni saamiseks vaadake
selle kasutusjuhendi hooldustarvikute lehekdlge.

m Hoiatus:

Arge kunagi jooge katlakivi eemaldamise lahust ega iihtegi vede-
likku, mis katlakivi eemaldamise tsiikli kdigus viljutatakse. Arge
kunagi kasutage katlakivi eemaldamiseks dddikat.

Markus:
Katlakivieemalduse kaigus drge lulitage masinat valja. Kui see juhtub, alustab
masin tstklit algusest.

Katlakivi eemaldamise tstkli alustamiseks jargige allpool olevaid juhiseid:

Enne katlakivieemaldust
EJ Tuhjendage tilkumisalus.



START ESC
CALC
CLEAN
»
OK ESC

—
DESCALER II\I ]

Kollane

Punane
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E Eemaldage cappuccinatore kuuma vee/auru torult.
B Eemaldage "INTENZA+" veefilter veepaagist kui see on paigaldatud.

. ) 0 . )
] Vajutage nupule «BEMy. Vajutage «z—» nupule kuni ilmub jirgnev kuva,

>

B Vajutage katlakivi eemalduse mendilsse sisenemiseks nupule « .

Mairkus:
- = . . . d)
Kui vajutate nupule «me» kogemata, siis katkestamiseks vajutage nupule «\».

ﬂ Eemaldage veepaak ja kallake kogu Saeco katlakivi eemaldamise lahus
veepaaki. Téitke veepaak kuni MAX tasemeni puhta veega.

Paigaldage veepaak masinasse tagasi.

ﬂ Asetage suur anum (1,5 L) nii auru/kuuma vee toru kui ka jaoturi tila alla.
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[8/34 ESC

——
vEsCALER ] E
“

STOP

Punane Punane

Punane

Punane

Punane

Punane

>

n Tsukli kdivitamiseks vajutage nupule «es».

m Masin alustab teatud intervalliga lahuse valjutamist.
Ekraanile kuvatakse tsiikli edenemine.

Mirkus:

Kui teil on vaja anumat tiihjendada, siis vajutage protsebsi peatamiseks
> >

nupule «me». Protsessi jatkamiseks vajutage nupule «me». See voimaldab
tlhjendada anumat v6i minna masinast IGhikeseks ajaks eemale.

m Kui kuvatakse jargmine ikoon, on veepaak tihi.

m Eemaldage veepaak, loputage ja tditke kuni MAX tasemeni puhta veega.
Pange veepaak masinasse tagasi.

m Tuhjendage tilkumisalus ja asetage see tagasi.

m Tuhjendage ndu ning asetage see tagasi auru/kuuma vee toru ja jaoturi tila
alla.

m Kui sisestate veepaagi masinasse, kuvatakse jargmine ikoon. Loputuststkli
u)

kdivitamiseks vajutage nupule .

m Kui kuvatakse jargmine ikoon, on veepaak tiihi. Korrake samme 12 - 15.
Seejérel liikuge sammule 17.
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Kollane Punane

Kollane
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Kui veepaak on tiihi, eemaldage see, loputage ja tditke kuni MAX tasemeni
puhta veega. Pange veepaak masinasse tagasi.
m Tuhjendage nbu ning asetage see tagasi jaoturi tila otsaku alla.

m Kui loputustsikliks vajalik kogus vett on vdljutatud, kuvatakse jargmine

ikoon. Tsuklist valjumiseks vajutage nupule «za—>.

[FX) Masin alustab automaatselt torustiku taitmist.

m NUUd teeb masin soojenduse ja automaatse loputuststkli, et valmistuda
uueks kohviteoks.

m Tuhjendage tilkumisalus ja asetage see tagasi.
m Eemaldage ja tiihjendage anum.
m Katlakivi eemaldus on I5ppenud.

m Paigaldage "INTENZA+" veefilter (kui on olemas) tagasi veepaaki ja lisage
cappuccinatore.

Markus:
Katlakivi eemaldamise protsessi Idppedes peske keeduseadmed nagu kirjeldatud
peatikis "lganddalane keeduseadmete puhastamine”.

Kahe loputuststkli ldbimine on vajalik, tagamaks kéikides puhastusvahendi jddkide
téieliku eemaldamise masinast. Kui veepaak ei ole MAX tasemeni tdidetud, vib
masin vajada kolme v&i enamat tstklit.
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PROGRAMMEERIMINE

Mbningaid masina sitteid voib kasutaja reguleerida vastavalt oma eelistustele.

Reguleeritavad parameetrid

Kohvi temperatuur
See seadistus v&imaldab teil reguleerida kohvi temperatuuri.

Kollane

Taimer (puhkereziim)
See seadistus v&imaldab teil reguleerida masina puhkereziimile IGlitumise aega.

Kollane

— ToC Kontrastsus
l-IH] Display See seadistus voimaldab teil reguleerida ekraani kontrastsust ekraaniteadete
ritrast " .
o R paremaks nagemiseks.

Kollane

4 o) Vee karedus
See seadistus vGimaldab teil reguleerida vee karedust vastavalt teie piirkonna
é vee nditajatele.
= véga pehme vesi
2 = pehme vesi
3 = kare vesi
4 = véga kare vesi
Téapsema teabe saamiseks vaadake pt «Vee kareduse mddtmine ja program-
meerimine»

R W B

»

Kollane

— =5 INTENZA+ veefilter
See funktsioon v8imaldab hallata "INTENZA+" veefiltrit.
Tépsemalt vt vastavast peatikist.

W ATER

ON FILTER
b OFF 4 lﬁl

Kollane

START £5C Katlakivieemaldus

CALC
CLEAN

See funktsioon vdimaldab kiivitada katlakivi eemalduse.

Kollane

T Eoc Tehaseseaded

YES  DEFAULT See funktsioon voimaldab taastada seadme tehasesdtted.

B MO A SETTINGS

Kollane
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Programmeerimisreziimi ndide

G
)
-1
Roheline

Kollane

+ ESC

Displary
contrast

Kollane

Selles néites selgitame, kuidas muuta ekraani kontrastsust. Samal viisil toimige ka

teiste funktsioonide puhul.
MenUld saab programmeerida vaid siis kui seade on sisselllitatud ja ekraan

toimib.

El Vajutage programmeerimiseks nupule «CEM:

E Kuvatakse esimene lehekdilg.

EJ Funktsioonide lehtede kerimiseks kuni ekraani kontrastsuse funktsiooni

kuvamiseni vajutage nupule «z—».

n Funktsiooni vddrtuse suurendamiseks v&i véhendamiseks vajutage nuppu-
> U’

dele «Fms» VOI «mw».
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ESC

Display
contrast

- oK
B Kui vddrtus on muudetud, ilmub ekraanile «OK».Vajutage kinnitamiseks

Kollane

nupule «a—».

ﬂ Programmist valjumiseks vajutage nupule RON

Mairkus:
Masin véljub automaatselt programmeerimisreziimist kui seda ei kasutata 3 mi-

nuti jooksul. Kui funktsiooni vddrtus muudeti, kuid ei kinnitatud, seda ei salvestata.
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EKRAANISUMBOLITE TAHENDUS

Seade on varustatud vérvikoodide ststeemiga, et muuta ekraani signaalide
mdistmine kasutajale lihtsamaks.
lkoonid on vérvikoodidega vastavalt valgusfoori pShimottele.

Valmis signaalid (Roheline vdrv)

Masin jookide valmistamiseks valmis.

Masin on valmis jahvatatud kohvist kohvi valmistamiseks.

Auru v3i kuuma vee valik

- -
55
& wp
ESC
=Tor Kuuma vee vdljutus
ey
P
STOP Auru viljutus
@
STOP Masin valmistab Uhe tassi espressot.

Masin valmistab the tassi kohvi.

Masin valmistab kaks tassi espressot.

Masin valmistab kaks tassi kohvi.
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Valmis signaalid (Roheline virv)

STOF MEMO

_P

Masin programmeerib valmistatava kohvi koguse.

Kohvi valmistamine jahvatatud kohvist kdib.

Hoiatussignaalid (kollane virv)

Masin kuumeneb jookide voi kuuma vee valjutamiseks.

Masin kuumeneb jookide programmeerimise ajal.

Masin sooritab loputustsiiklit. Oodake kuni masin on téielikult jahtunud.

"INTENZA+" veefilter tuleb vahetada.

Masina ldhtestamise t&ttu ldhtestatakse keeduseadmed.

Téitke kohviubade kolu ubadega ja alustage tstklit uuesti.

START

Torustiku taitmine.

START ESC

Masinast on vaja katlakivi eemaldada.Vajutage katlakivi eemalduse meniisse sisenemiseks
u)

nupule «me». Jargige samme selle kasutusjuhendi peatukis "Katlakivi eemaldamine”.

Kui soovite katlakivi eemaldada hiljem, vajutage masina kasutamise jatkamiseks <<(D>> nuppu.
Kui te katlakivi ei eemalda, v3ib teie masin IGpetada té6tamise. Garantii EI KATA kahjusid,
mis on pohjustatud sellest, et katlakivi ei eemaldata piisavalt tihti.
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Hoiatussignaalid (punane virv)

Sulgege hooldusluuk.

Téitke kohviubade kolu.

Asetage keeduseadmed masinasse.

Sisestage kohvipulbri sahtel

Tuhjendage kohvipaksu sahtel ja kohvipulbri sahtel.
r

£

Enne masina valjalulitamist sisestage kohvipulbri sahtel taielikult.

-

Taitke veepaak.

Lilitage masin vélja. 30 sekundi pérast lilitage seade uuesti sisse. Korrake tegevust 2-3
korda.

Kui masin tédle ei hakka, pddrduge ldhimasse Philips Saeco klienditeeninduskeskusesse.
Klienditeeninduse kontaktid garantiilehelt v&i veebilehelt www.philips.com/support.
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VEAOTSING

See peatiikk annab Ulevaate kdige tavalisematest probleemidest, mis v3ivad tekkida teie masinaga. Kui te ei suuda
probleemi lahendada allpool oleva informatsiooni abil, kiilastage veebilehte www.philips.com/support, et
naha nimekirja korduma kippuvatest kisimustest (FAQ) v&i vatke hendust oma riigi Philips Saeco klienditeenin-
dusega. Kontaktid leiate garantiilehelt voi veebilehelt www.philips.com/support.

Probleem

Masin ei lUlitu sisse.

Pohjused

Masin ei ole Uhendatud vooluvdrku.

Lahendus

Uhendage masin vooluvérku.

Tilkumisalus saab tdis, kuigi vett
ei ole vdljutatud.

Mbnikord véljutab masin vett auto-
maatselt tilkumisalusele, et loputada

torustikku ning tagada optimaalne
masina toimimine.

See on masina normaalne kaitumine.

[ad
Punane «&» ikoon on alati
kuvatud.

Kohvipulbri sahtel tihjendati kui
masin oli véljallitatud.

Kohvipulbri sahtel tuleb alati tihjendada
siis kui masin on sisselllitatud. Oodake
sahtli uuesti sisestamisega, kuni kuvatak-
se «*+ Ly ikoon.

Kohv ei ole piisavalt kuum.

Tassid on kdlmad.

Soojendage tasse kuuma veega.

Kuuma vett voi auru ei vdljutata.

Aurutoru ava on ummistunud.

Puhastage aurutoru ava ndela abil.
Enne selle tegevuse sooritamist
veenduge, et masin on vilja liilita-
tud ja jahtunud.

Cappuccinatore on must (kui on
olemas).

Puhastage cappuccinatore.

Kohv ei ole piisavalt kreemjas
(vaadake markust).

Kohvisort ei sobi, kohv ei ole
varskelt réstitud voi jahvatus on
liiga jame.

Vahetage kohvi segu v&i muutke veski
seadistusi nagu kirjeldatud peatikis "Ke-
raamilise kohviveski reguleerimine”.

Masinal vtab kaua aega, et Ules
soojeneda, voi vee kogus, mis
veetorust tuleb, on liiga vdike.

Masinal on katlakivi ummistus.

Puhastage masin katlakivist.

Keeduseadmeid ei saa eemal-
dada.

Keeduseadmed on paigast dra.

Lilitage masin sisse. Sulgege hooldus-
luuk. Keeduseadmed ldhevad automaat-
selt algpositsiooni.

Kohvipaksu sahtel on masinas.

Eemaldage esmalt kohvipaksu sahtel ja
seejarel keeduseadmed.

Tdmbamisseadme all on palju
kohvipulbrit.

Kohv ei sobi automaatmasinas
kasutamiseks.

Voib olla on vajalik muuta kohvittpi
voi kohviveski seadistusi.
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Probleem Pohjused Lahendus

Masin jahvatab kohviube, Vett ei ole. Taitke veepaak ja torustik (pt «Esma-
kuid kohvi ei vdljuta (vaadake kordne kasutamine)

markust). Keeduseadmed on mustad. Puhastage keeduseadmed nagu kirjel-

(Vt. markust)

datud peatukis "Iganddalane keedusead-
mete puhastamine”.

Torustik ei ole tdidetud.

Téitke torustik (pt «Esmakordne kasu-
tamine»)

See voib juhtuda kui masin on

kogust automaatselt reguleerinud.

Valmistage moned tassid kohvi nagu
kirjeldatud peatikis "Saeco kohandus-
ststeem”,

Jaoturi tila on must.

Puhastage jaoturi tila.

Valmistage moned tassid kohvi nagu
kirjeldatud peatiikis "Saeco kohandus-
ststeem”.

Kohvipulber on liiga lahja. See vBib juhtuda kui masin on
(Vt. mérkust) kogust automaatselt reguleerinud.
Kohvi valmib liiga aeglaselt Jahvatus on liiga peen.

(vaadake markust).

Vahetage kohvisegu v&i muutke veski
hddlestust nagu kirjeldatud peatiikis
"Keraamilise kohviveski reguleerimine”.

Torustik ei ole tdidetud.

Téitke torustik (pt «Esmakordne kasu-
tamine»)

Keeduseadmed on mustad.

Puhastage keeduseadmed nagu kirjel-
datud peatikis "Iganddalane keedusead-
mete puhastamine”.

Jaoturi tilast lekib kohvi. Jaoturi tila on umbes.

Puhastage jaoturi tila ja selle ava.

Mirkus:

Need probleemid on ootuspdrased kui kohvisorti on muudetud vai kui masin
on alles paigaldatud. Sellisel juhul oodake, kuni masin ennast kohandab nagu
kirjeldatud peatikis "Saeco kohandusststeem".
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ENERGIA SAASTMINE

Puhkereziim

Saeco tdisautomaatne espressomasin on loodud energiat sddstvana, mida tahis-
tab A Kklassi energiamargis.

30 minuti méddudes viimasest tegevusest |Ulitub seade automaatselt valja. Kui
jook on valmis, teeb masin loputustsukli.

PuhkereZziimis on energiatarbimine vahem kui 1 Wh.

Masina t&dle ltlitamiseks vajutage mdne sekundi valtel <<(D>> nuppu (kui masina
taga olev voolunupp on seatud «I»). Kui boiler on kilm, teeb masin esmalt labi
loputuststkli.

Must

UTILISEERIMINE

Seda toodet ei tohi dra visata tavalise olmepriigi hulgas. See tuleb viia vastavasse

Umbertdotlemise punkti. Sellega aitate kaitsta keskkonda.

- Pakkematerjal on taaskasutatav.

- Masin: eemaldage seade vooluvdrgust ning Idigake voolujuhe Iabi.

- Viige seade ja voolujuhe teeninduskeskusesse voi avalikku jddtmekaitius-
punkti.

See toode vastab Euroopa Liidu direktiivile 2002/96/EU.

See siimbol tootel tdhendab, et seda toodet ei tohi kohelda kui majapidamis-

B
Selle asemel tuleb toode viia sobivasse elektriliste ja elektrooniliste seadmete
kogumispunkti.
Tagades toote korrektse Umbertddtlemise, aitate valtida potentsiaalseid negatiiv-
seid tagajdrgi keskkonnale ja inimeste tervisele, mis kaasneksid kdesoleva toote
vddra jddtmekditlusega. Tdpsemat teavet kdesoleva toote imbertddtlemise kohta
saate kohalikust omavalitsusest, jddtmekaitlusettevottest voi poest, kust te selle
toote ostsite.
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Tootjal on digus teha muudatusi masina tehnilistes andmetes.
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TEHNILISED ANDMED

Nominaalne pinge voolunditajad
vooluvarustus

Etikett asub seadme hooldusluugi
sisekdljel.

Korpuse materjal Termoplast

M8dud (I x k x's) 265,5 x 341 x 449 cm
Kaal 9 kg

Toitejuhtme pikkus 12m

Juhtpaneel Esipaneelil

Cappuccinatore (piimavahustaja)

Ainult cappuccino valmistamiseks

Tassi maht 110 mm

Veepaak 1,5 liitrit — eemaldatav
Kohviubade kolu Maht 300 g
Kohvipulbri sahtli mahutavus 10

Pumba réhk 15 baari

Boiler

Roostevabast terasest

Ohutusmehhanism

Termokaitse

Seadmete garantii

GARANTII JA HOOLDUS

Lisainformatsiooni saamiseks garantii ja seotud tingimuste kohta lugege garantii-

lehte, mis on eraldi kaasa pandud.

Hooldus

Me soovime, et jadksite oma Philips Saeco kohvimasinaga rahule. Kui te pole
seda veel teinud, siis registreerige oma ost aadressil www.philips.com/
welcome, et saaksime sinuga Uhenduses olla ning saata puhastamise ja katlakivi
eemaldamise kohta meeldetuletusi.

Kui te vajate teenindust voi tuge, kiilastage Philipsi veebilehte aadressil www.
philips.com/support v&i vStke ihendust oma riigi Philips Saeco infoliiniga. Kon-
taktinformatsiooni leiate garantiilehelt, mis on eraldi kaasa pakitud, vi aadressilt
www.philips.com/support.



54 EE

HOOLDUSTARVIKUTE TELLIMINE

Kasutage masina puhastamiseks ja katlakivi eemaldamiseks ainult Saeco hooldus-
tarvikuid.

Tooteid on vaimalik osta Philipsi internetipoest aadressilt www.shop.philips.
coml/service, kohalikult edasimiijalt voi autoriseeritud teeninduskeskustest.
Kui teil esineb probleeme sobivate hooldustarvikute saamisega, votke Uhendust
oma riigi Philips Saeco infoliiniga.

Kontaktid leiate garantiilehelt voi veebilehelt www.philips.com/support.

Ulevaade hooldustoodetest

- Katlakivi eemaldamise lahus CA6700

- INTENZA+ veefilter CA6702
PHILIPS

w, @S5aeco

- Mddre HD5061

- Kohvioli eemaldaja CA6704
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- - Hooldustarvikute pakk CA6706

- Piimatorustiku puhastaja CA6705
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v &

www.philips.ee

Tootja sdilitab Sigused muuta seadet iima sellest eelnevalt ette teatamata.



